COMPORTA

Inoa-g- /o gz%m&

MENU DE GRUPOS
GROUPS MENU

50€ por pessoa. (Bebidas nao incluidas).
50€ per person. (Drinks not included).

ENTRADA | STARTER
Polvo com batata e pimentos
Tentaculo de polvo braseado com duas texturas de batata, puré de pimentos assados e 6leo de cebolinho
Octopus with potato and bell peppers

Smoked octopus leg, potato, roasted bellpepper purée and chives oil
— QOu / Or -

Abébora e queijo feta

Abobora em duas texturas com queijo feta e rucula

Pumpkin and feta cheese

Pumpkin with feta cheese and rocket salad

PRATO PRINCIPAL | MAIN COURSE

Bacalhau com grao-de-bico e grelos

Lombo de bacalhau confitado, puré de grao-de-bico com alho assado,

grelos salteados e crumble de azeitonas

Codfish with chickpeas and turnip tips

Cod loin confit, chickpeas purée with roasted garlic, sautéed turnip tips and olives crumble
— Qu / Or -

Acorda de espargos e cogumelos silvestres

Acorda cremosa de espargos com cogumelos silvestres, ovo a baixa temperatura e azeite de trufa
Asparagus and wild mushrooms “acorda”

Creamy asparagus and wild mushrooms “acorda”, low temperature egg and truffled olive oil
— OQu / Or -

Bochecha de porco preto

Bochecha de porco preto com pure de batata trufado e pickle de legumes

Iberian pork cheeks

Iberian pork cheecks with truffled mashed potatoes and vegetables pickle

SOBREMESA | DESSERT

Mousse de chocolate

Mousse de chocolate com caramelo salgado

Chocolate mousse

Chocolate mousse with salted caramel

— Ou/Or -

Péra bébeda

Péra bébeda em calda de vinho do Porto com gelado de canela
Poached pear

Poached pear in Port wine syrup with cinnamon ice cream

Opcdes vegetarianas/vegan disponiveis. VA incluido a taxa em vigor.

Os precos apresentados sdo em euros. Se sofrer de alguma alergia ou tiver uma dieta especial, agradecemos que nos informe.
Vegetarian/vegan options available. All prices include VAT.

Prices shown are in euros. If you suffer from any allergies or have a special diet, kindly let us know.
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MENU DE GRUPOS
GROUPS MENU

36€ por pessoa (sem bebidas)
36€ per person (excluding drinks)

ANTIPASTI

Carpaccio di zucca arrosto, castagne e crema al caprino
Carpaccio de abdbora assada, castanhas e creme de queijo de cabra
Roasted pumpkin carpaccio with chestnuts and Goat cheese cream

S ECOND |

(escolher um / choice of one)

Tagliatelle con ragu di ossobuco e gremolada
Tagliatelle com ragu de ossobuco e gremolata
Tagliatelle with ossobuco ragu and gremolata

Qu / Or

Calamaro al peperoncino, crema di peperoni alla paprika,

cavolo nero e salsa allo yogurt e lime.

Lula ao chili, creme de pimentos com paprika, couve-galega e molho de iogurte e lima.

Chilli calamari, bell pepper cream with paprika, tuscan kale and yogurt-lime sauce \

D O L CE
Panna cotta

Opcodes vegetarianas/vegan disponiveis.

Os precos apresentados sao em euros. Restricdes alimentares: Por favor Informe a nossa equipa se existir alguma restricao
alimentar para que possamos adequar a refeicdo as suas preferéncias. Nao podemos garantir que os pratos sejam
totalmente anti-alérgicos. Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado

se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado.

Vegetarian/vegan options available.

All prices include VAT. Prices shown are in euros. Dietary restrictions: Please let our team know, if there are any dietary restrictions
so we can tailor the meal to your preferences. We are unable to guarantee that dishes will be completely allergen-free.

No dish, food product or drink, including the couvert can be charged if it's not requested by the customer or if it is not used.
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COMPORTA BEACH CLUB

P

MENU DE GRUPOS
GROUPS MENU

40€ por pessoa (sem bebidas)
40€ per person (excluding drinks)

ENTRADA | STARTER
Escabeche de peru

Turkey escabeche

Ou/ Or

Tartaro de bacalhau fresco
Fresh codfish tartare

PRATO PRINCIPAL | MAIN COURSE
Bacalhau a lagareiro com legumes e batata

Codfish “Lagareiro” with vegetables and potatoes

Qu / Or

Peito de pato grelhado com jus e couve-flor

Grilled duck breast with jus and cauliflower

SOBREMESA | DESSERT

Tarte de amendoim

Peanut tart

Qu / Or

Arroz doce aromatizado com raspa de laranja e canela
Sweet rice flavored with orange zest and cinnamon

Opcdes vegetarianas/vegan disponiveis.

Os precos apresentados sao em euros. Restricdes alimentares: Por favor Informe a nossa equipa se existir alguma restricao
alimentar para que possamos adequar a refeicdao as suas preferéncias. Nao podemos garantir que os pratos sejam
totalmente anti-alérgicos. Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado

se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado.

Vegetarian/vegan options available.

All prices include VAT. Prices shown are in euros. Dietary restrictions: Please let our team know, if there are any dietary restrictions
so we can tailor the meal to your preferences. We are unable to guarantee that dishes will be completely allergen-free.
No dish, food product or drink, including the couvert can be charged if it's not requested by the customer or if it is not used.
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DA COMPORTA
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MENU DE GRUPOS
GROUPS MENU

37,5€ por pessoa (sem bebidas)
37,5€ per person (excluding drinks)

ENTRADA | STARTER

Burrata com chutney e frutos vermelhos

Burrata with chutney and red fruits

Ou / Or

Bruscheta de bacalhau confitado com pilpil e pé de azeitonas
Codfish confit bruschetta with pilpil sauce and olive powder

PRATO PRINCIPAL | MAIN COURSE
Lasanha Jacaré

Jacaré lasagna

Ou / Or

Cannelonis de ricotta e espinafres

Ricotta and spinach cannelloni

SOBREMESA | DESSERT
Tiramisu

Tiramisu

Ou / Or

Profiteroles de avela

Hazelnut profiteroles

Opcoes vegetarianas/vegan disponiveis.

Os precos apresentados sao em euros. Restricdes alimentares: Por favor Informe a nossa equipa se existir alguma restricao
alimentar para que possamos adequar a refeicao as suas preferéncias. Nao podemos garantir que os pratos sejam
totalmente anti-alérgicos. Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado

se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado.

Vegetarian/vegan options available.

All prices include VAT. Prices shown are in euros. Dietary restrictions: Please let our team know, if there are any dietary restrictions
so we can tailor the meal to your preferences. We are unable to guarantee that dishes will be completely allergen-free.

No dish, food product or drink, including the couvert can be charged if it's not requested by the customer or if it is not used.
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RESTAURANTE

P

MENU DE GRUPOS
GROUPS MENU

37,5€ por pessoa. Aguas e cafés incluidos
37,5€ per person. Water and coffee included

ENTRADA | STARTER

Choco frito

Fried cuttlefish

Qu / Or

Pica pau

Pica pau (Portuguese-style marinated pork bites)

PRATO PRINCIPAL | MAIN COURSE
Peru assado e batatas a padeiro

Roasted turkey with “padeiro” style potatoes

Ou/ Or

Bacalhau a Gomes de Sa

Codfish “"Gomes de Sa”

SOBREMESA | DESSERT
Farofias

Faréfias (Portuguese-style poached meringue)
Ou / Or

Torta de Laranja

Orange Roll Cake

Opcodes vegetarianas/vegan disponiveis.

Os precos apresentados sao em euros. Restricdes alimentares: Por favor Informe a nossa equipa se existir alguma restricao
alimentar para que possamos adequar a refeicao as suas preferéncias. Nao podemos garantir que os pratos sejam
totalmente anti-alérgicos. Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado

se nao for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado.

Vegetarian/vegan options available.

All prices include VAT. Prices shown are in euros. Dietary restrictions: Please let our team know, if there are any dietary restrictions
so we can tailor the meal to your preferences. We are unable to guarantee that dishes will be completely allergen-free.

No dish, food product or drink, including the couvert can be charged if it's not requested by the customer or if it is not used.
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